L 58/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 3 4

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/ 304
2016 m. kovo 2 d.

kuriuo i garantuoty tradiciniy gaminiy registra jtraukiamas pavadinimas (Heumilch | Haymilk |
Latte fieno | Lait de foin | Leche de heno (GTG))

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés tkio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 15 straipsnio 1 dalj ir 52 straipsnio 3 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies b punktu, Austrijos paraiska jregistruoti
pavadinimus ,Heumilch“ | ,Haymilk® | ,Latte fieno“ [ ,Lait de foin“ | ,Leche de Heno“ buvo paskelbta Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje ();

(2) 2014 m. gruodzio 17 d. Vokietija Komisijai atsiunté tris praneS§imus apie prieStaravima (kuriuos pateiké
,Naturland — Verband fiir okologischen Landbau e.V., ,Gldeserne Molkerei GmbH“ ir ,Bauernverband
Mecklenburg-Vorpommern e.V.“), kuriuose taip pat pateikti atitinkami pagristi prieStaravimo pareiskimai.
2014 m. gruodzio 30 d. praneSimg apie prieStaravimg tiesiogiai Komisijai pateiké Vokietijos asociacija VHM
(Verband fir handwerkliche Milchverarbeitung im 6kologischen Landbau e.V.“). 2015 m. sausio 5 d. Vokietija
Komisijai atsiunté dar vieng pranesimg apie prieStaravima (kurj pateiké ,Deutsche Heumilchgesellschaft mbH*);

(3) priestaravimo procediira, remiantis VHM tiesiogiai Komisijai atsiystu prane$imu, nebuvo pradéta. Pagal
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg fizinis ar juridinis asmuo, turintis teiséta
interesg ir jsisteiges ar gyvenantis kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje buvo pateikta paraiska, pranesima apie
priestaravima gali pateikti toje valstybéje naréje, kurioje yra isisteiges. Todél VHM negaléjo pranesimo apie priesta-
ravimg arba priestaravimo pareiskimo pateikti tiesiogiai Komisijai;

(4)  prieStaravimo procediira, remiantis Vokietijos 2015 m. sausio 5 d. atsiystu prane$imu, nebuvo pradéta. Pagal
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg pranesimas apie prieStaravima turéty bati
pateiktas per tris ménesius nuo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. 2015 m. sausio 5 d. gautas
pranesimas apie prieStaravimg §j terming virsijo;

(5)  Komisija i$nagrinéjo tris priestaravimo pareiskimus, kuriuos 2014 m. gruodzio 17 d. atsiunté Vokietija, ir nustaté,
kad jie priimtini. 2015 m. vasario 19 d. rastu Komisija paragino suinteresuotgsias alis pradéti atitinkamas konsul-
tacijas, kad, laikydamosi savo vidaus tvarkos, jos pasiekty susitarimg;

(6)  prieStaravimo pareiskimas, pagristas Vokietijos 2014 m. gruodzio 17 d. atsiystu prane$imu, kuriame nurodytas
,Naturland — Verband fiir 6kologischen Landbau e.V.“ pareikstas prieStaravimas, buvo atsiimtas;

(7)  konsultacijy terminas buvo pratestas dar trims ménesiams;
(8)  Austrija ir Vokietija pasieké susitarima, apie kurj Komisijai pranesta 2015 m. rugpjicio 10 d.;
(9) i Austrijos ir Vokietijos susitarimg deréty atsizvelgti, nes jis atitinka Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 nuostatas ir

kitus Sgjungos teisés aktus;

() OLL343,20121214,p.1.
() OLC 340,20149 30, p. 6.
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(10)  buvo pakeisti kai kurie produkto specifikacijos duomenys. Numatyta galimybé padalyti gamintojy tkius | atskirus
vienetus, | 75 % sudarancig privalomy stambiyjy pasary dalj, kuri apskai¢iuojama kaip metinis vidurkis, jtraukta
papildomy riiSiy pasary, leista kaip trgsas naudoti Zaligjj komposta ir susvelnintos drégno Sieno bei fermentuoto
Sieno gamybos ir siloso gamybos ir laikymo salygos;

(11)  tai néra esminiai pakeitimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 4 dalj. Todél i§ dalies pakeista
produkto specifikacija neturéty bati skelbiama priestaravimo procediiros taikymo tikslais. Vis délto, siekiant
tinkamai informuoti, ja reikéty pateikti $io reglamento priede;

(12) suinteresuotyjy Saliy susitarime taip pat nuspresta, kad dabartiniams produkto, kurio pavadinimas yra
,2Heumilch“ | ,Haymilk“ | ,Latte fieno“ [ ,Lait de foin“ | ,Leche de Heno“, gamintojams turéty bati suteiktas dvejy
mety pereinamasis laikotarpis, kad jie galéty palaipsniui uZtikrinti atitiktj specifikacijai. Be to, iki tos dienos dar
neparduotus produktus turéty bati leista tiekti rinkai tol, kol baigsis jy atsargos;

(13) Komisija mano, kad garantuoty tradiciniy gaminiy apsauga turéty biti koreguojama, atsiZvelgiant i gamintojy ir
veiklos vykdytojy, iki Siol teisétai naudojusiy tokius pavadinimus, interesus. Todél, atsizvelgiant j pirmiau minétas
i$vadas, deél kuriy Salys susitaré, ir Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 tikslus, remiantis Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 15 straipsnio 1 dalimi, kuri pagal analogija taikoma ir garantuotiems tradiciniams gaminiams,
dvejy mety pereinamuoju laikotarpiu gamintojams, kad jie galéty palaipsniui prisitaikyti prie produkto specifi-
kacijos, turéty biti leidziama naudoti pavadinimus ,Heumilch“ | ,Haymilk“ | ,Latte fieno“ | ,Lait de foin“ | ,Leche
de Heno“, neuztikrinant atitikties produkto specifikacijai, o $iam dvejy mety laikotarpiui pasibaigus, produkto
specifikacijos neatitinkan¢ius produktus tiekti rinkai, kol baigsis jy atsargos. Taciau tokie produktai neturéty biti
parduodami pateikiant garantuoto tradicinio gaminio nuoroda, santrumpa GTG ar atitinkama Sajungos simbolj;

(14) atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta pirmiau, pavadinimai ,Heumilch | ,Haymilk“ | ,Latte fieno“ | ,Lait de foin“ |
,Leche de Heno* turéty biti jrasytj j garantuoty tradiciniy gaminiy registra;

(15)  iame reglamente numatytos priemonés atitinka Zemés fikio produkty kokybés politikos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Pavadinimai ,Heumilch* | ,Haymilk“ | ,Latte fieno“ [ ,Lait de foin“ | ,Leche de Heno* (GTG) jregistruojami.

Pirmoje pastraipoje nurodyti pavadinimai — tai produkto, priskiriamo prie Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 668/2014 (') XI priede nurodytos 1.4 klasés ,Kiti gyvininiai produktai (kiausiniai, medus, jvairlis pieno produktai,
i8skyrus sviesta, ir kt.), pavadinimai.

2 straipsnis

Suvestiné produkto specifikacija pateikiama $io reglamento priede.

(") 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos ijgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tikio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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3 straipsnis

Produkto ,Heumilch® | ,Haymilk” | ,Latte fieno“ | ,Lait de foin“ [ ,Leche de Heno“ specifikacijos neatitinkantys produktai
pavadinimais ,Heumilch“ | ,Haymilk" | ,Latte fieno“ | ,Lait de foin“ | ,Leche de Heno* gali biiti vadinami dvejy mety
laikotarpiu nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos. Kai §iais pavadinimais vadinami produkto specifikacijos neatitin-
kantys produktai, prie pavadinimo negalima pateikti nuorodos ,garantuotas tradicinis gaminys“, santrumpos GTG ar
atitinkamo Sajungos simbolio.

Pasibaigus dvejy mety laikotarpiui, ,Heumilch“ | ,Haymilk” [ ,Latte fieno“ | ,Lait de foin“ [ ,Leche de Heno* gamintojams
leidZiama $iais pavadinimais vadinamus produktus, pagamintus iki minéto laikotarpio pabaigos ir neatitinkancius
2 straipsnyje nurodytos produkto specifikacijos, toliau tiekti rinkai, kol baigsis jy atsargos.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. kovo 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

GARANTUOTO TRADICINIO GAMINIO (GTG) JREGISTRAVIMO PARAISKA

2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 509/2006 dél Zemés iikio produkty ir maisto produkty
kaip garantuoty tradiciniy gaminiy (¥)

,HEUMILCH" | ,HAYMILK" | ,,LATTE FIENO*“ [ ,,LAIT DE FOIN“ | ,LECHE DE HENO“

EB Nr. AT-TSG-0007-01035 - 27.8.2012

1. Pareiskéjy grupés pavadinimas ir adresas

Pavadinimas ARGE Heumilch Osterreich
Adresas Grabenweg 68, A-6020 Innsbruck, Austria
Telefonas 0043 (0)512345245

e. pastas office@heumilch.at

2. Valstybé naré arba trecioji $alis

Austrija

3. Produkto specifikacija
3.1. Iregistruojami pavadinimai

,2Heumilch (DE), ,Haymilk (EN), ,Latte fieno“ (IT), ,Lait de foin“ (FR), ,Leche de heno* (ES)

3.2. Pavadinimas

[0 pats yra specifinis

nurodo specifines Zemés tikio produkto ar maisto produkto ypatybes

Sienu $eriamy gyvuliy pieno gamyba yra pats natiiraliausias pieno gamybos biidas. Pienas gaunamas i$ tradiciniuose,
tvariuose pienininkystés tkiuose laikomy gyvuliy. Pagrindinj standartinio pieno ir Sienu Seriamy gyvuliy pieno
skirtumg ir pastarojo pieno tradicines ypatybes lemia tai, kad, kaip ir ankstyviausiais pieno gamybos laikais,
gyvuliai néra Seriami fermentuotais pasarais. Nuo 7-ojo deSimtmecio industrializavus ir mechanizavus zemés ki,
siloso (fermentuoty pasary) gamyba vis labiau populiaréjo, o Sienu Seriamu gyvuliy dalis vis maZzéjo. Be to, teisés

aktais draudziama naudoti gyvulius ir paSarus, kurie, remiantis galiojanciais teisés aktais, yra laikomi genetiskai
modifikuotais.

Sérimo tvarka yra suderinta su sezony kaita: $érimo Zaliuoju pasaru laikotarpiu gyvuliai Seriami §viezia Zole, ir i3
dalies Sienu ir pasarais, kuriuos leidZiama naudoti pagal 3.6 punkta; Ziema gyvuliai Seriami Sienu arba kitos risies
pasarais, kuriuos leidZziama naudoti pagal 3.6 punktg.

3.3. Ar iSimtinés pavadinimo naudojimo teisés siekiama pagal Reglamento (EB) Nr. 509/2006 13 straipsnio 2 dalj?

Registravimas nustacius i§imting pavadinimo naudojimo teis¢

[0 Registravimas nenustacius i$imtinés pavadinimo naudojimo teisés

3.4. Produkto riisis

1.4 klasé. Kiti gyviininiai produktai

(*) OLL 93,2006 3 31, p. 1. Pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012.
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3.5.

3.6.

Zemés fikio produkto ar maisto produkto, kurio pavadinimas nurodytas 3.1 punkte, apibiidinimas

Karvés pienas, kaip nurodyta taikomuose teisés aktuose.

Zemés ikio produkto ar maisto produkto, kurio pavadinimas nurodytas 3.1 punkte, gamybos metodo apibiidinimas

Sienu Seriamy gyvuliy pienas yra gaminamas laikantis tradiciniy gamybos salygy, atitinkanciy ,Heumilchregulativ*
(Sienu Seriamy gyvuliy pieno gamyba reglamentuojancius teisés aktus). Sios riiies pienui taikomos taisyklés,
kuriomis draudZiama naudoti fermentuotus paSarus, pavyzdziui, silosg, ir taisyklés, kuriomis draudziama naudoti
gyvulius ir pasarus, kurie, remiantis galiojanciais teisés aktais, yra laikomi genetiskai modifikuotais.

»~Heumilchregulativ*

Sienu Seriamy gyvuliy pienas yra pieningy karviy pienas, kurj gamina pienininkystés tkio tkininkai, jsipareigoje
laikytis iy kriterijy: nenaudoti gyvuliy ar pasary, kurie, remiantis galiojanciais teisés aktais, yra laikomi genetiskai
modifikuotais.

Visame tkyje tkininkaujama laikantis $ienu Seriamy gyvuliy pieno gamybos taisykliy.

a) Taciau Gkj galima padalyti j aiSkiai viena nuo kito atskirtus gamybos vienetus, i§ kuriy ne visi tvarkomi laikantis
minéty taisykliy. Tai turi bati skirtingos gamybos $akos.

b) Jeigu, kaip minima a punkte, ne visi Gikio vienetai tvarkomi laikantis Sienu Seriamy gyvuliy pieno gamybos

taisykliy, Gikininkas tuos gyvulius, kurie naudojami $ienu $eriamy gyvuliy pieno gamybos vienetuose, turi laikyti
atskirai nuo kituose Gikio vienetuose naudojamy gyvuliy ir atitinkamai vesti atskira jy apskaitg.

LeidZiamos pasary riisys

— Sérimo Zaliuoju pasaru laikotarpiu gyvuliai daugiausiai Seriami $vieZia Zole, ankstiniais ir kitokiais augalais, o
Ziema — Sienu.

— LeidZiama naudoti Siuos papildomus stambiuosius paSarus: Zaligjg rapsy mase, Zaligja kukurfizy mase, Zaliajg
rugiy masg ir paSarinius runkelius, taip pat Sieno, liucernos bei kukurfizy granules ir panasius pasarus.

— Stambiyjy pasary dalis racione istisus metus turi sudaryti maziausiai 75 % sausyjy medZiagy.

— Taip pat leidziama naudoti toliau nurodytus iprasto prekinio pavidalo javus (pvz., jy sélenas, granules ir kt.),
taip pat jy ir mineraliniy medZiagy misinius: kvie¢ius, mieZius, aviZas, kvietrugius, rugius ir kukurtizus.

— Pasarams taip pat gali buti naudojamos pupos, pasariniai Zirniai, lubinai, aliejiniy augaly séklos ir jy rupiniai bei
isspaudos.

Draudziamos paSary riiSys

— Draudziami $iy rasiy paarai: silosas (fermentuoti pasarai), drégnas Sienas ir fermentuotas Sienas.
— Gyvuliai neturi bati Seriami alaus darykly, spirito varykly, vaisiy spaudimo jmoniy Salutiniais produktais ar
kitais maisto pramonés Salutiniais produktais, kaip antai salyklojais ar drégnomis i$spaudomis. ISimtis

yra cukraus gamybos $alutiniai produktai — dZiovintos i$spaudos ir melasa ir griidy perdirbimo $alutiniai
produktai — sausi baltyminiai pasarai.

— Pieningi gyvuliai negali bati Seriami jokiais drégnaisiais pasarais.

— Gyvuliai negali bati Seriami gyvininiais produktais (pienu, iSriigomis, mésos ir kauly miltais ir t. t.), iSskyrus
jaunus gyvulius, kurie gali bati Seriami pienu ir i§rtigomis.

— Gyvuliai negali biti Seriami sodo atliekomis, nukritusiais vaisiais, bulvémis, ar $lapalu.
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Tresimo salygos

— Visose pieno tiekéjo Zemés tikio naudmenose yra draudZiama naudoti nuoteky dumbly, nuoteky dumblo
produktus arba kompostg i§ komunaliniy nuoteky valymo jrenginiy, i§skyrus Zaliosios masés komposta.

— Pieno tiekéjai, patreS¢ Zeme organinémis trgSomis, turi palaukti maZziausiai tris savaites prie§ pradédami joje
ganyti gyvulius.

Papildomy cheminiy medziagy naudojimas

listams ir pesticidy naudojimui pasirenkant konkrecias pienininkystés tikio Zaliojo pasaro auginimo ploty vietas.

— LeidZiami purskalai nuo musiy gali biti naudojami karviy tvartuose tik tada, kai juose néra pieningy karviy.
Draudimas pristatyti pieng

— Sienu Seriamy gyvuliy piena galima pradéti tiekti praéjus ne maziau kaip desiméiai dieny po verSiavimosi.

— Jei melziamos silosu (fermentuotais pasarais) Seriamos karvés, turi bati taikomas maziausiai 14 dieny islaukos
laikotarpis.

— Pienininkystés Tkiuose laikomi Alpiy ganyklose ganomi gyvuliai, kurie tvartiniu laikotarpiu buvo Seriami silosu
(fermentuotais pasarais), 14 dieny pries iSgenant i Alpiy ganyklas turi biiti Seriami nesilosuotais pasarais arba jy
pienas gali bati laikomas Sienu Seriamy gyvuliy pienu tik jiems praleidus 14 dieny tokio pieno tiekéjui priklau-
san¢iose Alpiy ganyklose. Alpiy ganyklose negalima nei gaminti siloso, nei juo Serti gyvuliy.

Draudimas naudoti genetiskai modifikuotg maistg ir pasarus

— Siekiant i$saugoti $ienu Seriamy gyvuliy pieno tradicing gamybg, negali biiti naudojami gyvuliai ar pasarai, kurie
pagal galiojancius teisés aktus laikomi genetiskai modifikuotais.

Kiti reikalavimai

— Negalima gaminti ir laikyti siloso (fermentuoty pasary).
— Negalima gaminti ir laikyti jokiy plévele apvynioty Sieno ritiniy.

— Negalima gaminti drégno ar fermentuoto Sieno.

3.7. Specifinés Zemés tikio produkto ar maisto produkto savybés

Kadangi Sienu Seriamy gyvuliy pienas yra gaminamas laikantis specialiy gamybos salygy pagal ,Heumilchregulativ*
3.6 punkty, jis skiriasi nuo standartinio karvés pieno.

Dr. Ginzingerio ir kity Alpiy pienininkystés tkiy federalinei agentiirai (vok. Bundesanstalt fiir alpenldndische
Milchwirtschaft) priklausanciy tyréjy Rotholce 1995 m. ir 2001 m. atlikti tyrimai parodé, kad 65 % visy tirty silosu
Seriamy gyvuliy pieno éminiy viename litre pieno buvo daugiau kaip 1 000 clostridia spory. Stambiems
stirio gamintojams pristatyto pieno tyrimai parodé, kad 52 % éminiy viename litre pieno buvo daugiau kaip
10 000 clostridia spory. Tyrimai parodé, kad 85 % ne silosu, o Sienu Seriamy gyvuliy pieno éminiy viename litre
pieno buvo maziau kaip 200 spory, o 15 % éminiy viename litre pieno buvo 200-300 spory. Sienu Seriamy
gyvuliy piene dél specialiy $érimo metody clostridia spory yra ypa¢ mazai. Kai kietasis siiris gaminamas i§ Zalio
Sienu Seriamy gyvuliy pieno, reciau kyla dideliy problemy dél siirio skyliy ir skonio.

Vykdant siloso poveikio pieno kokybei tyrimo projekta buvo tiriamas gyvuliy, kurie buvo arba nebuvo Seriami
silosu, pieno skonis (Ginzingeris ir Tschageris, Bundesanstalt fiir alpenlindische Milchwirtschaft, Rotholcas, 1993 m.).
77 % tirty Sienu Seriamy gyvuliy pieno éminiy skonio problemy nebuvo. Silosu Seriamy gyvuliy pieno
(standartinio pieno) éminiy atveju skonio problemy nebuvo tik 29 % pieno éminiy. Taip pat labai skyrési pieno,
pristatyty pieno sunkveZimiais, tyrimy rezultatai. 94 % tirty ne silosu, o Sienu Seriamy gyvuliy pieno éminiy skonio
problemy nebuvo. Taiau silosu Seriamy gyvuliy pieno éminiy, kuriuose nebuvo skonio problemy, dalis sudaré tik
45 %.
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Vienos universitete atliktais disertaciniais tyrimais (Schreineris, Seizas ir Ginzingeris, 2011 m.) jrodyta, kad Sienu
Seriamy gyvuliy piene omega 3 riebaly rigsciy ir konjuguotosios linolo rtigsties yra mazdaug dvigubai daugiau nei
standartiniame piene, nes tokj pieng duodantys gyvuliai yra Seriami stambiaisiais paSarais ir ganomi ganyklose.

3.8. Zemés fikio produkto ar maisto produkto tradicinés savybés

Sienu $eriamy gyvuliy pieno gamyba ir perdirbimas turi tokias pat gilias Saknis, kaip ir pienininkysté, kuri atsirado
mazdaug V a. prie§ Kristy. Viduramziuose Alpiy ir Tirolio kalny papédése siris jau buvo gaminamas i§ Sienu
Seriamy gyvuliy pieno nedideliuose Alpiy pienininkystés sikiuose, vadinamuose ,Schwaighofen®. Zodis ,Schwaig
yra kiles i§ vélyvaisiais viduramziais vartotos vokieciy kalbos (vok. Mittelhochdeutsch) ir reiskia specialy gyvenvietés
tipg ir, visy pirma, tkininkavima Alpiy regione. ,Schwaighof* dikius, kaip nuolatines gyvenvietes, daznai isteigdavo
zemvaldziai, o jy galvijai dazniausiai bidavo naudojami pienininkystéje (visy pirma, siirio gamybai). Tokie Tkiai
Tirolyje ir Zalcburge egzistuoja nuo XII a. Kalnuotose teritorijose Sienu $eriamy gyvuliy pieno gamyba buvo, visy
pirma, siecjama su kietojo stirio gamyba i§ Zalio pieno. Jau XX a. pradzioje buvo isleisti jstatymai (pieno gamyba
reglamentuojantys teisés aktai) dél kietajam sfiriui gaminti tinkamo pieno, gaunamo i3 silosu neseriamy gyvuliy.
Austrijoje tokie jstatymai 6-ojo deSimtmecio pradzioje sudaré ,Milchregulative* (pieno gamybg reglamentuojanciy
teisés akty) pagrindg Vorarlbergo, Tirolio ir Zalcburgo federacinése zemése. 1975 m. sie ,Milchregulative® teisés
aktai buvo suderinti, o Austrijos pienininkystés jstaiga nustaté, kad juos privaloma taikyti pienui, kuris naudojamas
kietajam siiriui gaminti (7r. ,Bestimmungen iiber die Ubernahme von hartkisetauglicher Milch* (pienui, kuris
naudojamas kietajam siiriui gaminti, taikomos taisyklés), Osterreichische Milchwirtschaft Heft 14, Beilage 6 Nr. 23c,
1975 7 21). Buvusi Austrijos pienininkystés institucija iki 1993 m. reguliavo tam tikras gamybos teritorijas,
vadinamas ne siloso zonomis, sickdama i§saugoti Zalig Zaliavg — Sienu Seriamy gyvuliy pieng (kuris dar vadinamas
ne silosu Seriamy gyvuliy pienu ir kietajam sfiriui gaminti tinkamu pienu) nuo Zalio pieno priklausantiems sirio
gamintojams. 1995 m. $ienu Seriamy gyvuliy pienui gaminti naudojamai ne siloso zonai papildoma apsauga
suteiké Federaliné Zemés ir misky dakio, vandens ir aplinkos valdymo ministerijja, taikydama siloso nenaudojimo
priemone, jtraukta j specialias gaires, kuriomis siekiama skatinti aplinkg tausojantj ekstensyvyjj Zemés ki,
padedantj apsaugoti natiiralia gyvenamaja erdve (Austrijos aplinkg tausojancio Zemés iikio programa OPUL).

Alpiy regionuose gyvuliai visada tradiciskai buvo Seriami laikantis Sienu Seriamy gyvuliy pieno gamybos kriterijy.
Yra islike 1544 m. ir vélesniy dokumenty, reglamentuojanciy Alpiy strio gamybg ,Wildschonauer Holzalm“ Alpiy
ganykloje Tirolyje.

Nuo 9-ojo deSimtmecio pradzios kai kurie Sienu Seriamy gyvuliy pieng gaminantys Gkininkai taip pat tkininkauja
laikydamiesi ekologinio tikininkavimo kriterijy.

3.9. Produkto specifinéms savybéms tikrinti taikomi biitiniausi reikalavimai ir procediiros

4. Institucijos arba jstaigos, tikrinancios, ar laikomasi produkto specifikacijos reikalavimy

4.1. Pavadinimas ir adresas

4.2. Institucijos ar jstaigos konkrecios uZduotys
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